“She was angry Hen-lady with pups. . . .”

Gravure de l'illustratrice anglaise Marguerite KIRMSE.

Histoire imaginée et écrite par Genevieve DUSSOLE

Vous I’entendez, vous, d’ici, la poule ? the little red hen, la
préférée, la chouchoute du fermier, vous entendez ces
gloussements, ce cri de guerre, ces roulements d’orage qui
sortent de son gosier, qu’est ce qui lui prend ?

Ah je comprends, elle en a aprés Meli et Melo, les deux
Scotts , les deux copains , ils se promenent en devisant et en
“’badaudisant **, en refaisant le monde , ils ont de la chance,
eux , ils ne connaissent pas la crise , aussi dorlotés , aussi
chouchoutés qu’avant celle-ci, non ils ne sont pas a la
recherche d’un mauvais coup, ce ne sont pas des bad boys,
seulement de braves garcons a la conscience tranquille

ils s’arrétent brusquement devant un tas de plumes hérissées,
aux deux boutons de bottines, jetant des éclairs, étincelants de
colere, le cou en avant, le bec pointu et menacant.

Encore un pas et je vous vole dans les plumes

Eh Meli, t’entends ?

Eh calmos poulette, car ¢’est nous qui allons te voler dans les
poils, s’esclaffent- ils ensemble en éclatant d’un grand rire,
non mais !

Déguerpissez, fichez le camp, vauriens, bachibouzouk, bons a
rien, voleurs, saloupiots, crétinos !

Mais on voulait juste faire ami ami, disent en chceur nos
gentils Scotts, bourrés de bonnes intentions, (d’apres leurs
dires 1) en fait ils font les fiers mais ne sont pas tres rassurés,
sans doute se sont- ils déja fait épiler par la cocotte.

Nos deux braves fanfarons préférent battre dignement en
retraite, la téte haute, 1’air innocent

Adieu poulette....




